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Záznamy (data records) v GEMISu se pojmenovávají podle určitých pravidel, což umožňuje snazší identifikaci a přístup k záznamu v seznamech.  

Pravidla jsou použita pro pojmenování základních dat (core data) uložená do databáze Öko-Institututem (jsou označena červeně), zatímco pro značení dat z jiných zdrojů (jsou označena jinými barvami, viz barevné značení -  color codes) jsou bohužel použita jen do jisté míry. 

Při vkládání vašich vlastních dat nebo kopírování záznamů, doporučujeme použít pravidla uvedená dále.  

Pro hledání určitého záznamu v seznamech jsou užitečné rovněž ikonky umístěné před názvem (označující skupinu produktů, procesů nebo scénářů určitého typu) a možnost použít filtrů (filters).

V GEMISu jsou zvláštní pravidla pojmenování pro

produkty  

· procesy    

· scénáře  



Pravidla pojmenování produktů

Názvy produktů jsou v GEMISu konstruovány tak, že 

· u nosičů energie je vždy na počátku uveden typ (např. hnědé uhlí, olej, dřevo, uran).  

· u materiálů, je použit obvykle obecný název (např. beton, ocel, voda), někdy však může být použita zkratka (např. HDPE, PET) nebo chemický vzorec (např. Ca(OH)2).  

za názvem často následuje kód země (country code), např.  AUS, D, EU, USA. Za kódem země může být uvedeno nejčastější použití produktu (např. RE/CO pro sektor obyvatelstvo/obchodní) nebo podrobnější umístění (např. oblast nebo město). Označení generic v názvu označuje produkty, které nejsou specifické ve všech zemích, ale obvykle se vztahují k podmínkám v rozvojových zemích.  

· Úplný seznam kódů země je uveden na tabulce a zkratky jsou uvedeny v seznamu zkratek. 



Pravidla pojmenování procesů

Názvy procesů jsou v GEMISu konstruovány tak, že 

· u energetických procesů je vždy na začátku názvu typ nosiče energie  (např. hnědé uhlí, olej, dřevo, uran), často následuje technická zkratka (např.  ST pro parní turbínu) nebo označení typu procesu (např. "mix"  nebo  DH pro dálkové vytápění atd.). V případě těžby primární energie nebo procesů přeměny energie je uveden název dodávaného nosiče energie za lomítkem "\". 

· u kombinované výroby elektřiny a tepla (CHP) může být za názvem zkratka "th", která ukazuje, že proces dodává teplo (jinak se uvažuje dodávka elektřiny). Lomítko "/" na konci názvu ukazuje na alokaci bonusu (např. "gross" není-li uvažován bonus, "oil" je-li uvažován jako náhradní systém vytápění kapalnými palivy apod.). 

· u materiálových procesů, je obvykle na počátku udán výrobní sektor (např. chemikálie, plasty, kovy), pak údaj o typu procesu (např. "mix"). V případě těžby primární energie nebo procesů přeměny energie je uveden název dodávaného nosiče energie za lomítkem "\". 

u dopravních procesů nabízí obvykle název zkratku technologie (bus, automobil, potrubí, loď, vlak, nákladní auto), následuje typ paliva (benzín, diesel, "el" pro elektřinu, H2 atd.). Na konci může být uveden způsob jízdy a potom emisní třída (rok výroby nebo EURO). 

· názvy procesů těžby energetických nosičů a materiálů mají na počátku názvu zkratku  "Xtra-" (těžba - extrakce), následuje typ technologie (např. mix, povrchový nebo hlubinný důl), a za lomítkem "\" název dodávaného produktu. Výjimkou z tohoto pravidla jsou obnovitelné zdroje a energie, pro které jméno zdroje tvoří počátek názvu  (např.  geotermální, hydro, sluneční, vítr). 

Název procesu je často následován kódem státu (e.g. AUS, D, EU, USA). Za názvem státu může následovat oblast použití procesu (např. RE/CO pro sektor obyvatelstvo/obchodní) nebo podrobnější umístění (např. oblast nebo město). Označení generic v názvu označuje produkty, které nejsou specifické ve všech zemích, ale obvykle se vztahují k podmínkám v rozvojových zemích.

· Úplný seznam kódů země je uveden na tabulce a zkratky jsou uvedeny v seznamu zkratek. 

zpět


Pravidla pojmenování scénářů

Názvy scénářů jsou konstruovány tak, že na prvním místě je uvedena oblast použití (energie, materiály, doprava) nebo označení státu (China, MOR). Nepoužívají se žádná další pravidla, neboť komentář scénářů obvykle vysvětluje další podrobnosti.
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